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LUBRICANTS.
FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH TECHJggég&‘f. FUCHS
l.l"/

Delivery Note <10 1L ¥,

Numbexr: 221840541,
L Dates 12.02,2020 [& (%48
FUCHS LUBRIFICANTI S.P.A,
VIA RIVA 16 Customer Number:39026314
14021 BUTTIGLIERA D'ABTI (AT) Your Tax Number:IT08578570155
ITALIEN Contact Person: Marcel Reinhard
Phone Number: 0621-3701 1805
Fax: 0621-3701 7805

Consignee S@ \ \()23% 0)3 ]/l

MAGNA PT 5,P.A,

VIA DEI CICLAMINI, SNC Page: 1 [/ 2
70026 MODUGNC BA Ba Pick-Up Date: 04,03,2020
ITALIEN Relation: BAHM

ORD PIANO DI CONSEGNA 5500039217
SCHEDULAZIONE DEL 06.02.2020

CODICE OEL-707155

PENTOSIN EG FFL-7 A OEM - LT, 18,000 KUEHNE+NAGEL sl

Bitte eine Ladezeit ab 10:00h hinterlegen. ; Vig dei Ciclamini, snc- 70026 Modugrio (BA)

- ACHTUNG! Bitte Folg, unbedingt dem I'ahrer mitgsben:
ACHTD 10 MAR 2020
~ Lieferschein .. i .
ottt bbb bbb bbb b e b ek e e e ~" \ Rice tiservadi -
Bitte das CMR nach Verladung einscannen und an mich vekifica 41'qualita e guantita”
senden !/

The sentence "Spedizione per conto

FUCHS LUBRIFICANTI SpA" must be added on the CMR

The sentence ! "Imposta assolta da FUCHS LUBRIFICANTI SpA" must be added on the CMR
Purchase Number / Date: 4501189863 / 12.02,2020

Mode of Dispatch: Self-Collector
Terms of Delivery! FCA Wedel (Incoterms 2010)
ITtem Material Quantity Quantity

order no./order item:! 103167154 / 000010 / 12.02.2020

00i0 Mat.Nr. 601232008 15,020 K6 15.020,00 kg
18.069,06 Lo
PENTOSIN EG FFL-7 A BUL 15.020,00 kg Net
TANK WAGON 0,00 kg Tare

Approval of Laboratory: 02 - COA with value

15.020,00 kg Gross
rrereazzoo sy I

A7 70 ‘i:;;:lthsm %02216840541%
- Sitz und Handelsregister: Deutsche Ban —vianrihei

/; FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH
Mannheim HRB 9154 IBAN: DEOG 6707 00100018 \17 [uli] Friesenheimer StraBe 19

Ust-ldNr, DES13331100 BIC: DEUTDESMXXX 68169 Mannheim

~ Geschiftsfohrer: Telefon +49 621 3701-0

& Stefan Knapp (Vors.), Commerzbank AG, Mannheim Telafax +49 621 3701-7000

r Jorg Vogel, Kay-Peter Wagner IBAN: DE31 6708 0050 0657 9590 00 zentrale-fs@fuchs.com

5 Vorsitzender des Aufsichtsrats: BIC: DRESDEFFE70 www.fuchs.comide Ibio s RO,
o

" BS DHSAS 18001, IS0 50001
Dr. Ralph Rheinboldt Reg. Nr. 2476



930111562

FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

LUBRICANTS.
TECHNOLOGY. FUCHS
PEOPLE.
.I"/

T T—— Document No.fDate Page
TR S AR el B A 221640541 / 12.02,2020 2 /2
VIA RIVA 16
14021 BUTTIGLIERA D'ASTI (AT)

Item Material Quantity Quantity
Customs Tariff Number: 34031980
Charge! 102663874
Total: Net Weight 15,020,00 kg
Tare 0,00 kg

Gross Weight

Best regards
FUCHS SCHMIERSTOFFE (MBH

Sitz und Handelsregister:
Mannheim HRB 9154
USt-IdNr. DE813331100
Geschafisfithrer:

Stefan Knapp (Vors.),

Jérg Vogel, Kay-Peter Wagner
Vorsitzender des Aufsichtsrats:
Dr. Ralph Rheinboldt

BIC: DEUTDESMXXX

BIC: DRESDEFF&70

Deutsche Bank AG, Mannheim
IBAN: DEO6G 6707 G010 0018 6171 00

Commerzbank AG, Mannheim
IBAN: DE31 6708 GQ50 0657 9550 00

15.020,00 kg

IR

FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH
Friesenheimer StraBe 19
68169 Mannheim

Telefon +49 621 3701-0
Telefax +49 621 3701-7000
zentrale-fs@fuchs.com
www.fuchs.com/de

*(0221640041%

IATF 16549, 1SO 14001
B5 OHSAS 12001, 1SO 50001
Reg. Nr. 2476



FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

FUCHS SCHMIERSTOFFE GmbH - D-68169 Mannheim

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEl CICLAMINI, SNC
70026 MODUGNO BA BA
ltalien

N
LUBRICANTS.
recinotocr FUCHS
o

=

Certificate of Analysis
Date of print: 2020-03-04

QS-Labor Wedel ,

Phone No +48(4103)9134-80

Your reference e 4501189863
Order No. e w 103167154110
Delivery NO. vvveenisssssnee 221840541/10
Customer NO. .ocvenriimsssenans 39049911

Conditions of delivery ........ $

Quantity
Production bateh .....cmen
Dispatch conditions

Material NO. cnisnisasinns

1 601232008
: 102663874
: 15.020 KG
¢ 102661933
......... :  DE10 Self-Collector

Product: |PENTOSIN EG FFL-7 A

Property Methed Unit Result Range
Appearance DIN 10964 pass bright & clear
Density 15°C DIN EN ISO 12185 kg/m? -830,8 827,0-836,0
FZG A10-16,6R-90 FVA 243 SKS 8 min. 8
Colour DIN 10964 pass amber
GK Balchrel. Getrag DC300 K2 FVA 626/l pass pass
ICP Boron DIN 51399-1 ma'kg 131 120-150
ICP Silicon DIN 51399-1 mg/kg 5 4-10
IR comparison DIN 51451 conforms pass
XRF Calclum DIN 51389-2 %{mass) 0,0236 0,0220-0,0260
XRF Chlorine DIN 51399-2 mg/kg 22 max. 50
XRF Phosphorous DIN 51399-2 %(mass) 0,0294 0,0220-0,0370
XRF Sulfur DIN 61399-2 %{mass) 0,1619 0,1300-0,1800
XRF Zinc DIN 513892 %{mass) 0,0001 max. 0,0005
Purity class >15pm 1S0O 4407 Class 10 max. 12
Purity class >5um I1SO 4407 Class 12 max. 16
Foam stability Seq.! ASTM D 892-1P146 Milliliter o max. 0
Foam stability Seq.ll ASTM D 892-IP146 Milliliter 0 max. 0
Foaming tendency Seq.l ASTM D 892-/P146 Milliliter ¢] . max. 20
Foaming tendency Seq.ll ASTM D 892-1P146 Milliliter 10 max. 50
Viscosity Brookfield -40°C ASTM D 2983 mod. mPa.s 3570 max, 4500
Viscosity kV 100°C DIN EN ISO 3104 mm#/s 5,339 5,100-5,600
Viscosity kV 40°C BIN EN ISO 3104 mm2/s 24,760 24,000-26,000
Viscoslty index DIN 1SO 2909 157 min. 155

IATF 16949
ISO 14001, 1ISO 50001
Page 1 of 2 REG.NR. 528953
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FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

FUCHS SCHMIERSTOFFE GmbH - D-68168 Mannheim

MAGNA PT 8.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, SNC
70026 MODUGNO BA BA

A
LUBRICANTS.
raooer. FUCHS
gt

=

Certificate of Analysis

Pate of print: 2020-03-04

QS-Labor Wedel

Phone No  +49(4103)9134-80

ltalien
Your reference ......... woeeens -+ 48501189863 Material No. .oveemrnne 1 601232008
Order NO. ccvemissmimsmsanen ¢ 103167154110 Batoh wiissasisnsssins : 102663874
Delivery No. ...... W b 221840521/10 Quantity ..o 3 15.020 KG
Customer NO. wesscirinmasees : 39049911 Production batch ...c.ecense : 102661933
Conditions of delivery ........ 3 Dispatch conditions ........ : DE10 Self-Collector

Product:  |PENTOSIN EG FFL-7 A

Property Method Unit Result Range
Water content KF coul ASTM D 6304 Proc.C mg/kg 202 max. 500

We confirm that the certificate displays all agreed characteristics.
Results of third parly laboratories are marked with (*).
Any unauthorized alteration, forgery or duplication of the content Is not allowed and unlawful.

Person in charge: Dr. W. Held, laboratory manager
Wedel, 04.03.2020 FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH
QS5-Lab Wedel

The data reported on this Document have been electronically validated.

Page 2 of 2

IATF 16949
IS0 14001, 18O 50004
REG.NR. 528959
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FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH !

FUCHS SCHMIERSTOFFE GrabH - D-68169 Mannheim

MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, SNC
70026 MODUGNO BA BA

N
LUBRICANTS.
recanotoey. FUCHS
-/

Certiificate of Analysis
Date of print: 2020-03-04

QS-Labor Wedel

FPhone No  +48{4103)9134-80

Italien
YOUr rEfErence uummsseesnn : 4501189863 Material NO. ..cvemsennesacans : 601232008
Order No. ceeee : 103167154/10 Balch .......... : 102663874
Delivery NO. wuwsrmemissssinns + 22184054110 . Quantity : 15,020 KG
Customer No. w5 39049911 Production batch ............. ;102661933
Condltions of delivery ........ 4 Dispatch conditions ... : DE10 Seli-Collector

i b

= ; .
Product: . |PENTOSIN EG FFL-7 A
Property Method Unit Result Range
Watar content KF coui ASTM D 6304 Proc.C rglkg 202 max. 500

We confirm that the certificate displays all agreed characteristics.
Results of third party laboratories are marked with (*).
Any unauthorized alteration, forgery or duplication of the content Is not allowed and unlawful.

Person in charge: Dr. W. Held, laboratory manager
Wedel, 04.03.2020 FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

QS-Lab Wedel

The data reported on this Document have been electronically valldated.

Page20f2

IATF 16849
150 14001, I1SC 50001
REG.NR. 528959



A
N Tel:+49 (0)2233 374206
TV Foc a9 (012233 374207
5

I_‘:? . w wwwrdvtide

@Cﬁ)

wnwefico.org

D -111-2020-005580

Wilhelm Ernst GmbH Wi]telrln Ernst GmbH ' -
Container Reinigung Tank-Silo-Container Reinigung
Altenwerder Hauptstr, 2 Forsterkamp 3 laﬁls " I”

D-21129 Hamburg D-21149 Hamburg
Telefon 00492 4030705890 Telefon 0049 40 3070 589 50
Telefox 0049 40307058919 Telefox 0049 40 3070 589 59
Internet www.ernstlogistik.de Infernet www.emnstlogistik.de
2 Kunden-Referenznommer / Customer reference number® 3 Serien-Nummer/ Serial number®
01522279 658672 2 6 7603
4 ¥Kunden-Daten/CGustomer 5 Behilter-Daten /ldentification numbers
VTG TAl\iKTAINER GMBH if
ABT.CZ-A « Fahrzeug /Vehicle
Postfach 10 64 09
D-20043 HAMBURG Auflieger, Silo, Container, 1IBG / Tank, Silo, Container, IBC
3 MCMU 730047-4
& Artdes Produktes/Nafure of product* 7 WNichste Beladung / Next Load*
t
8 Letztes Ladegut / Previous load g Durchgefithrte Arbeiten
. Cleaning Procedtires
K U N° Name /Name - EFTCO Code f Description
1 Infineum SV 163 ?

P40, EB5, T99, E35,P30, T01, C60, P10,C01,F01, HO1
Additive schwer (SE) :

]
i
T
i
£
13
¥
t
]
¥
H
I
3
3
t
3
H
¥
i
3
]
t
H
¥

e ] o v B s aiammma ] vm

s
t
$
3
t
i
t
t
1
1
1
1
3
i
E
1
1

K |10 Zusatzliche Arberten fAdditional Services*®

-

Dampf=P40; Label entfernen=E85; Senderentsorgung Kaltrginiger=T99; Trockrung Heissluft E35 P30=E35,P30; Visuelle Uberpriifung de
durchgefithrten Reinigung=T01; Zusatz Kaltreiniger BRAWA 3550=C60;.

1 Bemedﬂ;ngenl Comments® ) “
12 Name des Reinigers /Name cleaner* 13 Datum/ Time In*
Zbigniew, Siggi 02.03.2020 14:30
. Ende der Reinigung / Time Out 09 03 2020 17:20

Die Reinigungsstation und der Fahrer bescheinigen dje oben aufgefiihrien Leistungen. DerTank ist sauber nach EFTCO Definition.
The cleaning station and the driver confirm that the above servicels) to clean the tank have been carried out {see EFTCQ definition of ‘clean'].

P re——. A b e
14 Tankreinigungsantage J@feaning Stafidénel o {;f- 15 Fahrer/ Driver®
[ e AN
TR

Name/Name PR T = ﬁu Name /Name
Gerayf, Peter  Wiliahy, * 22wl

5 1 URGersahni T Signature iy q =¥ {nterschntt /' 5ighatineg
i 8

» N -
Tol. 0 42000 TG0 .

Fox. O 40 . 30 70 585-18
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S o AL Sty
ur pédit 5
Copy for s sender R A Code of canier
Exemplar iir Absender L i Y f Code Fracht(ohrer
1 Mittante, (cognome, nomo, slalo) {; P T
Expéditeur (nom, sdresse, pays) .‘u 5 f
Absender(Name.mmﬁn Lznd) ! LETTERA Dl VETTURA INTERNAZIONAL!
I LETTRE DE VOIURE !m*armmomr_e 01525189
NOTE

Fuchs L'uEnF cant S.P.A.°

INTERNATIONALER ~ CONSIGNMENT
FRACHTBRIEF - TRANSPORTCOKUMENT

%

MAGNA PT S.P.A.,
Via Dei-Ciclamini, SNC
Italy 7,0026 Modugmo BA ;‘_

Via Riva 16 tr_ ) *
‘w
14021 Butt!gllel‘a d Asti AT Questo Imapere & scllo-  Co  lranspod  ost soumia,  Diase Berdrerung unieriogt
messa nonostania gualun- nopobstant  loute  clause Irolz elner uagantelllnnn Ab-
. ’taly i que clausola contrarda alla conteairs, 4 la C lion:
(1 " convenzlona releliva al cone retative au conlrat de tran- des Oberuinkummun: Ober
2 lralto dfe irgsporio  Inlena- sporl Intematonol de mas- den BelSrderungsverrag |lm
2 Deslinatarie {cognemo, noma, stale) Uonele di mestd su sirada chandlses per roule {CMR), intor-nalionafen StraBongliter-
Destinatalre (nom, adresse, pays) 3 “ (CMR). varkehr [CMR),
Empianger (Nama Anschil, Land) K » 16 Trasparatcre (cognoms, nome, Indinzzo, slatay
Transporleur {nom, adrosse, pays)

Fracht{Shrer (Nams, Anschrift, Land)

VTG Tanktainer GmbH

Trasporistori noma, i

Lungq;mvlslu pes la consegna delln meste (localdd, sialo)
LUleu priédvu pourla ivrefson de {a marchardise (liew, pays)
Ausneran.lnusun des Gules (OnR, !.and) ;

MADUGND * LA

17

Trensportaurs succossl(s (nom, adresse, pays)
Nachfolgende FrachtfChrer {Name, Anschrift, Land)

FIVE LOGISTIC SRL

Riserva ed osservazlon] del irzsporialore

Hammerbrookstr.5, D:20097 HariBurg
- L

.

stato)

Fer

32
i

5.R.L

Luogo e data delle presa [n carics gella marca
Ort und Tag der Obemsahme ttes Gutes {Or, Land, alum

x
T

WEDEL - 4 Mar 2020 " .

Lieu et data do |a prise en charge de la mamhﬂnﬁl!ﬂ'ﬂlﬂu. pays, date)
J

18

Réserves el chservations du ranspereur
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifthrers |

Pocumentl gllagatl
Documents annexés

FIVE LOGISTICS

= ViaG. Degennaro, 1 - Pal.A1

uglia

LUBRIFICANTI - .
Order number: I )

I

TC

per conto FUCHS LUBRIFICANTI SpA Imposta assolta da FUCHS

mixture of«synthettc base oils wnth additives (FLP; >200°C)

Beigafligla Dokumeale LA ; -
4 Free % gl
1 ot o
ar , -t =
Confrassegn B numer Numera detcolll = imbaliaggio Denominaz. comenle -
6 Marques ei numémg-‘ 7 Nimbre des cu_ils - % 8 Mede d'embaffage 9 dellta merce / Nature do fa 1 0 1 1 1 2
Kennzeichen & Nummarn Anzahl der Packetsiticke At der Verpackung merchandise N. di stetistica WPeso nnlln kq A Volume
T P o e Bazelchnung des Gutes No statistique Pulds nel, Kq Cubage
e ) W ¥ st
MCMU 730 047- : Pentosin EG E v;? i

Org cuiiela

uﬂu.\@. %---—-'
Targa m’g"&"ﬂw

D s XVE__
LOBANION

u;a T v S

Classe Clfra * Lettera {ADR")
Classe / Kizsse + ChiffrdrZitfor ; Letira/Buchsiaba
1 3 Istruzionl del millente " o 1 9 Ci p ] ”"‘\
Insiruction da l'expéditeur ' k] Convantions particuliéres .
Amwoisung des Absendar P ot Basendere Vareinberung L
+ i £
)
¥ .‘ﬁ“n
f:r = 20 mpugu-pur.\pmzpu JAlecie Valta Dastinaluio
T 4 Expaailsia/Alnender M Deatinat.
: ’ Puzznlm T lran:
s 7 1Frai
- I Abb mndud:um
b Ermitl i
- v Saldod Soltw
14 1 parli f Lo det nolo { Prescriptions d" " his 2 mmlsummm
chhuah!unusamvuisung * =
O Franco/ Franca{ Frel . wf 5 22 ﬁ'ﬂg'"."zfuf.".'i"“ .
[ Assegnata Non franeo Fulnfrel 5 g . Tot /ToL J GRAmBUmIne
21 Compllato a ill = 5 - 15 Faloat ' !
Etablie & E| Ve a r ) AIEm T
Ausgeferlgt In WEﬁE k. am 4 Marz020
23 Flma timbeo dei ma:ponnlnm i
o . 2 |
Unlorschrf und Stempel dea Frachehars BA
5 Modugno
h 4 . Via d & 5 (BA)
. >, piE T o
22 .
Sro . &
Fuchs Lubrificant S.P.A. . V}':‘G Tanktainer GmbH
sl : ammerbrookstra. 5
14021 Buttigliera d Asti AT_ _ D - 20097 Hamburg
ltaly _ Targa maides ]C
2 a Faemsi Claatricolod dala Miuies ?Fario dl entrath / usclla it L
of ; ver|fica su\quaily 5
“ 1
: } ot it
Firma e i'mbro del mittenta o 5 Targa rimorchia Firma e {imbro del destinatarlo e
Slgnature et imbra de l'expediour k& Fi ‘Traclor number plete Signaturs et umhre du destinalsire A
Unterschrift und Siempel des Absendars ;-," . Nummemschild des Anhangers hrift und St des E
o+ - 0
» .‘.‘ :-“'" "1 "
! - S
PO
M r
Tk



FUCHS SCCHNMIERSTOQRFE SE:D

Industrisstr. 35-33 D-22880 Medel

Tel.:04103/91L34~0 Fax:04103/9134-71
ti&geschein Nr.:z Eing./Ausg.: E
031984
lunde: 0000 Pol.llennz.: Produlitz OO00
T74~LL QGOo

FMCHU7 3004 601232008

Spaditeurs
Bawichte: Datums Uhrzeit: Bawichts
Erstwigungs 04,03, 2020 07:09:146 B<OZL140kg>
Zweitwigung 04, 03,2020 0B:49:=48 TL016120kg>

M 015020kgE

] P

Untabt hﬁ’iﬁ.(t/b&é@er: Unterschrift/Fahrers
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FIVE LOGISTICS srl
International transports

" LETTERA DI VETTURA

FIVE LOGISTICS SRL

VIALE GIUSEPPE DEGENNARO - PAL. A1
; 70432 - BARIP.I, 06077670724
Tal. 080 5341818 / fax 080 5343433
operativo@fivelogistics.it

CCIAA BA4G0687 ALBO BA7462989/C

)
DATA CONSEGNA LETTERADIVETTURA | TARGAMOTRICE/TRATTORE TARGA RIMJSEMIR[MORCFII;O‘ STEP
10/03/20 « 1984 a ‘. 1
: VTS S TROLS2L,
COMMITTENTE i YETTORE - A
VTG TANKTAINER GMBH s ¢ FIVE LOGISTICS SRL
HAMMERBROOKSTRASSE 5 -t VIALE DEGENNARO 1, PAL A1 .
20097  HAMBURG-D .. BARI 70132
DESCRIZIONE DELLA MERCE NUM. ONU CLASSEADR IMBALL., KEMLER PESO KG:
A 0007
SIGLAIN.CTR1 .~ FEET SIGILI;O SIGLAIN.CTR 2 FEET SlGILLd'Z:
) * '
MCMU7300474 715 TANK 715 TANK 4w
(TRATTA | IBARI-MODUGNO-GIOVINAZZO ¥
SCARICO .
MAGNA PT S.P.A. VIA DE| GERANLS MODUGNO "
Numero telefono: " ao " %,
SLOT: y 4 aTsTE S et kD o
NOTE ___~ & [SERVIZI ACCESSORI
- A=Adr; B=riBalt. rolocefla; C=Compress, D=Dogana E=certificato Eurl; .,
r I=nalo corrlm.; L=fav. Implanio; M=riscaldaMento N=Nolo semirimorchlo;
P’ . =sPonda idr,; R=Ribelt; S=Sman¥mont finer; T=Traz.ne imp. x lavaggle;
" ' ' ZerimozZione liner
FIRMA DEL VETTORE - RISERVE DEL VETTORE o
G A\
/‘/1, N ’ h -
IL CARICA TORE EILRIC PREGA 0 | E QUALIFICARSI ALLA PRESENTE:
._ [LL SORTRBORIVERE £ Q
TIMBRO E FIRMA ' ; Yt _ FMA Modugno USP«) L:r
CARICATORE TORE -

-

Abbiamo ricevuto copia della presente.
Al sensi e per gli effetfi dell' art, 1341 C.C, si

bb
" ::n;:gggg.j:?gfé%::?md

e

co &dﬁlar%@ggg@ﬂ&b&“ta

L) Rz

KT )

O R e

accetftano le condizioni a tergo riportate. accett
) \fPﬂ l
P

Entrata: ~ Entrata:
giorno: e giomo:

ore: ” - ore:

Uscita Fo | |uscita
giomo: ___"* i | -lgiomo:

ore: - ore;

-

Il trasporto deve essere effettuato in agni caso nel
rispetto delle disposizioni dl legge e del codice della
strada, E' richiamata in parﬂcolare l'attenzicne del
conducenie sulla necgssita dl‘pspeﬂare gli obblighi
previstl dall'art 7 del D, Lgs. N. 286/05 e le disposizoni
nello stesso richlamate. Per | fornitori di servizl
I'affidamento del presente Incarico comporta
I'assunzione dell'ebbllgo di rispettare e far rispetiare dei
propri dipendentl gl obblighl previsti daghi artt, 7 ¢ 12
del D. Lgs. 286/05 e dalle disposizioni negli stessi
richiamali. i




